LESSON NOTES

Onomatopoeia #2
Japanese Animal Sounds
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KANJI
1. BSOZRICIE. RMI3PE, FHN4APE\D,

o EANS., DYDY, Ty Vv 533K TRHB,

KANA
1 EEDDOVRICIE. VBT ATE, RCRKADVETULS,

0. »INH. DYDY, Zy Vv UDBILKTCTE D,

ROMANIZATION
1. Tonari no uchi niwa, inu ga san-biki, neko ga yon-hiki iru.

> Asa kara wanwan, nyannyan urusakute komaru.

ENGLISH

1. My neighbor has three dogs and four cats.

o I'mreally annoyed by their barking and meowing in the morning.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

B3 E1ED tonari next to, next door to




to be worried, to be

® cED komaru bothered
5330\ 5330 urusai noisy, annoying

®r £3 yoru night
R 03 hiru noon, daytime
&A HT asa morning
I R neko cat
N L\&h inu dog
X 55 uchi house, home

counter for small to
PE O% hiki medium-sized
animals

SAMPLE SENTENCES

BEDRMANETRZ T, BEDHEMN S>3 T < TRHB,

Tonari no ie ga kaji de moeta. Tonari no heya ga urusakute komaru.

The house next door burned down in a fire. I'm really annoyed by the noisy room next door.
BEDEEM S35 UL T, FEHOR., FFILICTEET,

Tonari no heya ga urusai desu. Heijitsu no yoru, watashi wa jimu ni ikimasu.
The room next door is really noisy. | go to the gym on weeknights.
BANSBITEETEI, B, REARICEES

Asa kara hiru made hatarakimasu. Maiasa, watashi wa roku+ji ni okiru.

| work from morning to noon. | get up at six o'clock every morning.




BAICE. EABAICEEBATIDSIT | T=TILOTFIECRIHAVET,
B3MXONTT1 ) EHEINBDIHTTHEL Téburu no shita ni neko ga imasu.

TAHDITT, There is a cat under the table.
Nihon ni wa, kyaku ga neko to asonde
kutsurogeru "neko kafe" to yobareru kafe ga
takusan arimasu.

There are many cafes in Japan called "Cat Cafes"
where customers can have a relaxing time playing
with the cats there.

LEREVWDSKRIE. BICHERALCARDS S MDA TY,
HAXRTY, Watashi no inu desu.

Shibaken to iu inu wa, tsune ni Nihon-jin ni ninki

It' .

no aru Nihonken desu. ts my dog

The “shibaken” is a Japanese breed of dog which

has always been one of the most popular with

Japanese people.

MET. RHNENT, BRNEXNTVE T,
Jishin de ie ga yureta. Sakana ga ha-ppiki oyoide imasu.
My house shook because of the earthquake. There are eight fishes swimming.

GRAMMAR

Today's target onomatopoeia are wanwan and nyannyan.
Sample Sentences

BEDERI(C(F, RM3LT. WM 4PEL 3,

BHAS. DVDY, Zv Vv U533 TRHD,

[ Tonari no uchi niwa, inu ga san-biki, neko ga yon-hiki iru. |

[ Asa kara wanwan, nyannyan urusakute komaru. |

My neighbor has three dogs and four cats.

I'm really annoyed by their barking and meowing in the morning.

Explanation

Wanwan is the sound made by dogs, and nyannyan is the sound made by cats. They are
spelled in both Hiragana and Katakana depending on the writer's perception. Generally
speaking, katakana is used when the writer wants to emphasize the word. As for the

sound cats make, some people may pronounce the word nydnyd (Zv—_+v —or[C*® &

(C®d).



Please review the list of animal sounds, and connect the name of the animals to the
sounds they make.

AX—=X— méeme sheep or goat

te—> hihin horse

J—7J— bab Dig

tT—€— momo cow

JoOos0 kerokero frog

53w d— kokekokko rooster
Usage

To make sound...
* [sound that animal or (living creatures) make] + (to) naku
* [sound that animal or (living creatures) make] + (to) iu

To bark
* [sound that animal or (living creatures) make] + (to) hoeru

Children often refer to dogs as wanwan rather than their real name, inu (X).

Example

INSIEFR, T, DVIDVEN EED>T. ORIGEDVWTER,
Chiisai ko ga "A wanwan da!" to itte watashi no inu ni chikazuite kita.
A little kid said "Oh, it's a wan-wan (doggy)" and came closer to my dog.

KOBICTNSVENRZv—Zv—EIBLITULZ,
le no mae de chiisai neko ga nyanya to naite ita.
A small cat was meowing in front of the house.

FoE. RICBOD>TULEN DT, RICDVDVIFzE5NE,
Zutto, uchi ni kaette inakatta node, inu ni wanwan hoerareta.
Since | haven't gone home in such a long time, my dogs barked at me when | arrived.

SEIE HhzdAoOoOL<<EBLTWLS,

Kon'va wa kaeru ga kerokero yoku naite iru.
The frogs are ribbitting loudly tonight.



